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& WARNING!

WARNING! - Be aware of the risk of open fire and other sources of strong
heat, such as electric bar fires, gas fires, ets. in the near vicinity of the cot.
WARNING! - Do not use the cot if any part is broken, torn or missing and
use only spare parts approved by the manufacturer.

WARNING! - Do not leave anything in the cot or place the cot close to
another product, which could provide a foothold or present a danger of
suffocation or strangulation, e.g strings, blind/curtain cords.

IMPORTANT INFORMATION

1. Make sure if a cot is ready for use, only when the locking mechanisms are
engaged and to check carefully that they are fully engaged before using the
folding cot.

2. The lowest position is the safest and that the base should always be used
in that position as soon as the baby is old enough to sit up.

3. If you leave the child unattended in the cot, always make sure that movable
side is closed.

4. Make sure that all assembly fittings should always be tightened properly
and that fittings should be checked regularly and retightened as necessary.
5. Bedside sleepers shall never be used in an inclined position.

6. When using the bedside sleeper, the fixing straps included in delivery must
be used. DO NOT use bedside sleeper if any parts are missing, damaged,
or broken.Contact us for replacement parts and instructional literature if
needed. DO NOT makeshift parts.

7. The bedside sleeper is adapted for use with adult beds with a height of

52 cm over the soil.

8. To prevent a suffocation hazard from entrapment, the bedside sleeper
shall be properly secured to the adult bed using the attachment system.

9. There must never be a gap between the lower side of the bedside sleeper
and the mattress of the adult bed.




10. Check the tightness of the attachment system before each use by
pulling the bedside sleeper in a direction away from adult bed if there
is any gap between the bedside sleeper and the adult bed. Do Not
use product Gaps should not be flled with pillows, blan kets or other
items.

11. The cradle should only be placed on an horizontal surface.

12. Young children should not be allowed to play in the vicinity of a
crib or cradle.

13. Do not use the product if any part is broken, torn or missing.
Please use only our spare parts when a child is able to sit, kneel or
pull itself up, the crib or cradle shall not be used anymore for this child.
14. All assembly fittings should be always tightened and care should
be taken that no screws are loose, because a child could trap parts of
the body or clothing (e. g. strings, necklaces ribbons for babies
dummies, etc. which would pose a risk of strangulation).




Use of mosquito net

1. press the button and fix it, pull the button to remove the mosquito net (figure 1).
2. cover the cot with the mosquito net (figure 2)

3. open the middle zipper of the mosquito net to lift the baby out of the cot (figure 3).

Figure 2 Figure 3

Use of rocking bars

1. Take out rocking bar accessories (figure 1)

2. Install the rocking bars onto the crossing tubes at the bottom of the cot (figure 2)
Note : There are positioning points on the rocking bars.

3. If you do not need rocking function, you may push the rocking bars to the upper
position. (figure 3)

Use of changing table
IMPORTANT. RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. READ CAREFULLY!

1.Unfold the changing table according to picture 1 untill hear the “Click”, see picture 2
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2.Fix the changing table on the cot, make sure the 4 hoods on the correct position

3. Press the buttons on the sides of the changing table, make sure the side fabric cover
on the correct position

Unlock the buckle before using
5
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Make sure the buckle locked when baby in
changing table as picture 9 shows.
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WARNINGS CHANGING TABLE

WARNING!

1. Never leave the child unattended.

2. Keep in mind the risk from open fres and other sources of intense heat right next to the baby changer,
such as electric radiators, gas fired ovens etc.

3. Never use an additional changing mat. Whenever castors /wheels with brakes are used with the baby
changer when changing the baby, these must be in the locked position.

4. This product must not be used for children weighting more than 9 kg.

5. Any additional or replacement parts must be obtained exclusively from the manufacturer or supplier.
Never use the baby changer if any parts are defective, broken or missing.

6. All assembly fittings shall always be correcty tightened and checked regularly.

CARE AND MAINTENANCE

1. Please heed the textile care symbols.
2. Please clean, maintain and check this product regularly.




GARANTIi BELGESI

Seri: 4A

MALIN SATICI FIRMANIN ALICININ
Cinsi :M Unvani: Adi Soyadi

Markasi HuGegy Adresi
Modeli : NAPP Adresi :

Tel

Fatura No Malin Tiiketiciye
Kase ve imza Teslim Tarihi
Teslim Yeri

Azami Tamir Siiresi : 20 is Giinii

Garanti Siiresi 2yl

Uretici / lthalatgi Firma:

Onvani : Kurt Grup Dis Ticaret A.
Merkez Adres : 1.g5B6.Cadde No:1 - SIVAS
Telefon
Faks

ONEMLI NOTLAR:
Liitfen iiriinii kullanmadan &nce kullanim klavuzunu dikkatli okuyunuz. )r huggy

Garanti belgesi, sadece iiriindeki fabrikasyon iretim hatalarini kapsamaktadir. Care For Future
Karalanmus, hasar gérmiis yada iizerindeki bilgiler sekilde etiket garanti kartlari i

Yrhuggy

Care For Future *

GARANTI SARTLARI

. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki yildir.

. Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

Malin tamir siiresi en fazla 20 is guintidir. Bu siire, mala iligkin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi

durumunda, malin saticisi, bayi, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinde baslar.

Sanayi malinin arizasinin 10 is gtini igerisinde gideriimemesi halinde, imalatgi veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya

kadar, benzer dzelliklere sahip baska bir sanayi malini tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

. Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme gerek iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolay: arizalanmasi halinde,

iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

. Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; a) Garanti siresi icinde tekrar arizlanmasi, b) Tamir i¢in gereken azami
surenin agiimasi, ¢) Tamirin miimkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalati tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirimesini saticidan
talep edebilir. Satic, tiiketicinin talebini reddedmez.

Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, iretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici i¢in orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici, sézlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger
segimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

Tketicinin sdzlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda, satici, malin bedelinin timina veya
bedelden yapilan indirim tutarini derhal tiketiciye iade etmek zorundadir.

Tiketicinin malin ayipsiz misli ile degistiriimesi hakkini se¢gmesi durumunda satici, Uretici veya ithlatginin, malin ayipsiz misli ile
degistirilmesi talebinin kendilerine bildiriimesinden itibaren azami otuz is guini igerisinde, bu talebi yerine getirmesi zorunludur.

Birinci fikranin (c) bendinde belirtilen raporun, arizanin bildirim tarihinden itibaren o mala iliskin azami tamir siresi igerisinde diizenlenmesi
zorunludur.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar ve kullanim hatasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

7. Garanti sUresi igerisinde, servis istasyonlari tarafindan yapilmasinin zorunlu oldugu, imalat¢i veya ithalatci tarafindan sart kosulan
periyodik bakimlarda; verilen hizmet karsilginda tiiketiciden isgilik icreti veya benzeri bir ticret talep edilemez.

8. Fabrikasyon hatalarindan dogan arizalarin tamirinde garanti kapsaminin gegerli olabilmesi igin, Grlinin satici magaza tarafindan
kaselenmis orjinal fatura ve garanti karti ile servise getirilmesi veya génderilmesi sarttir.

9. Tuketiciler sikayet ve itirazlar konusunda Ttiketici Mahkemelerine ve Tlketici Hakem Heyetlerine basvurabilirler.

10. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitiin masrafar saticiya ait olmak iizere satilanin icretsiz onarilmasi isteme, ¢) Imkan varsa,
satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, segimlik haklarindan birini kullanabilir.

Kurt Grup Dig Tic. Ltd. $ti 1. OSB 2. Kisim 6. Cadde No:1
Merkez / SIVAS Tel. : 0346 221 46 60 Whatapp: 0506 480 10 19
www.kurtgrupltd.com
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